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KOMISSION DIREKTIIVI …/…/EU, 

annettu XXX, 
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KOMISSION DIREKTIIVI …/…/EU, 

annettu XXX, 

jätteistä ja tiettyjen direktiivien kumoamisesta annetun Euroopan parlamentin ja 
neuvoston direktiivin 2008/98/EY liitteen II muuttamisesta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon jätteistä ja tiettyjen direktiivien kumoamisesta 19 päivänä marraskuuta 2008 
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/98/EY ja erityisesti sen 
38 artiklan 1 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Direktiivin 2008/98/EY liitteessä II on esimerkkiluettelo hyödyntämistoimista.  

(2) Liitteessä II mainittua tointa R1 sovelletaan jätteeseen, jolla korvataan polttoaine tai 
muut tavat tuottaa energiaa. Tämä sisältää kiinteiden yhdyskuntajätteiden 
prosessointiin tarkoitetut polttolaitokset ainoastaan, jos niiden energiatehokkuus vastaa 
kynnysarvoa, joka määritetään liitteessä II esitetyn energiatehokkuuden laskennassa 
käytettävän kaavan (R1-kaavan) mukaisesti. 

(3) Teknisten näyttöjen mukaan paikalliset ilmasto-olosuhteet unionissa vaikuttavat 
energiamääriin, joita kiinteiden yhdyskuntajätteiden prosessointiin tarkoitetut 
polttolaitokset voivat teknisesti käyttää tai tuottaa sähkön, lämmön, jäähdyttämisen tai 
höyryn muodossa.  

(4) Euroopan komission Yhteisen tutkimuskeskuksen raportti osoittaa, että tasapuolisten 
toimintaedellytysten varmistamiseksi unionissa on syytä ottaa käyttöön R1-kaavaan 
sovellettava ilmastokorjauskerroin (CCF) niiden polttolaitosten osalta, joihin 
paikalliset ilmasto-olosuhteet vaikuttavat. Tällaisen kertoimen olisi perustuttava 
jätteenpolttoa koskevaan parasta käytettävissä olevaa tekniikkaa koskevaan 
vertailuasiakirjaan (BREF-asiakirjan). 

(5) Ilmastokorjauskertoimen soveltamisen tuloksena jotkin jätteiden käsittelylaitokset 
saavuttaisivat R1-kaavan kynnysarvon, jolloin niistä tulisi automaattisesti 
hyödyntämislaitoksiksi katsottavia polttolaitoksia. Sen estämättä, mitä edellä todetaan, 
kyseisen korjauskertoimen soveltamisen olisi pysyttävänä kannustimena sille, että 
käyttäessään jätettä energiantuotantoon polttolaitokset saavuttavat korkean 
tehokkuuden direktiivissä 2008/98/EY säädettyjen tavoitteiden ja jätehierarkian 
mukaisesti.  
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(6) R1-kaavaan sovellettavan ilmastokorjauskertoimen olisi perustuttava polttolaitoksen 
sijainnin ilmasto-oloihin. 

(7) Direktiiviä 2008/98/EY olisi näin ollen muutettava.  

(8) Tässä direktiivissä säädetyt toimenpiteet ovat direktiivin 2008/98/ETY 39 artiklalla 
perustetun komitean lausunnon mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN DIREKTIIVIN: 

1 artikla 

Muutetaan direktiivin 2008/98/EY liite II tämän direktiivin liitteen mukaisesti. 

2 artikla 

1. Jäsenvaltioiden on saatettava tämän direktiivin noudattamisen edellyttämät lait, 
asetukset ja hallinnolliset määräykset voimaan viimeistään tämän direktiivin 
voimaantuloa seuraavan kahdennentoista kuukauden viimeisenä päivänä. Niiden on 
viipymättä toimitettava nämä säännökset kirjallisina komissiolle. 

Näissä jäsenvaltioiden antamissa säädöksissä on viitattava tähän direktiiviin tai niihin 
on liitettävä tällainen viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Jäsenvaltioiden on 
säädettävä siitä, miten viittaukset tehdään. 

2. Jäsenvaltioiden on toimitettava tässä direktiivissä tarkoitetuista kysymyksistä 
antamansa keskeiset kansalliset säännökset kirjallisina komissiolle. 

3 artikla 

Tämä direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

4 artikla 

Tämä direktiivi on osoitettu kaikille jäsenvaltioille. 

Tehty Brysselissä 

 Komission puolesta 
 Puheenjohtaja 
 Jean-Claude JUNCKER 
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